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Iništenie talijanske podmornice tipa „Nautilus 
i zaroblienie talijanskog zrakoplova „Citta di Jesi". 

lijansho ratište. 
B E Č , 6 . ko lovoza ( K B ) . S l u ž b e n o 

;aopćuje : 

Dnevno opetovano pokuša-

napadaji i pojedinačni na-

aji Talijana svršavaju po ove 

dapodpunim neuspjehom. Gdje 

talijanska infanterija smješta 

i napadaj, ili biva već od naše 

ovske vatre natrag raztjerana 

ako tu vatru izdrži, biva po 

oj hrabroj infanteriji bačena 

rag uz velike gubitke. P a i naj-

neljitija i najjača artiljerijska 

prava sa sirane neprijatelja 

i kadra da u ovom toku stvari 

promijeni. 

Tako se je izjalovilo više na-

daja u noći na 5. ov. mj. i jučer, 

dan od tih napadaja bio je iz-

den od Zagraja, jedan protiv 

visa Podgore, gdje je polje na-

daja pokriveno talijanskim lje-

ama. 

Isto tako bijahu bezuspješni 

prijateljski nasrtaji u odsječku 

ave i u područja Krna. 

Jedan talijanski privezani zra-

plov, koji je služio kao izvid-

za artiljeriju, bio j e k o d T r -

hitcima srušen. 

U karnskim Alpama u okolišu 

nte Peralba naše čete zaposjele 

neke povoljne visovne položaje 

talijanskom području. 

Na tirolskoj fronti napadaj 

dnog neprijateljskog bataljuna 

na Col di lana bio je odbiven. 

dna naša patrula zatekla je u 

noj talijanskoj pobočnoj dolini 

dručja Ortler pola neprijatelj-

i kumpanije te joj zadala znatne 

bitke. 
Zamjenik Sefa g e n e r a l n o g s t o ž e r a 

Von H O F E R . 

iifivii udarca Talijanima na moru. 
B E Č , 6 . kolovoza . ( K B ) . S l u ž -

no se s a o p ć u j e : 

Jedna naša podmornica jučer 

ano kod Pelagruže odapela je 

dedo na jednu talijansku pod-

rnicu tipa „Nautilus" te je po

pila. 

Talijanski zrakoplov „Citta 

Jes i " oko ponoći od 5. na 6. 

>lovoza, kada je kušao da leti 

eko luke Pule, bio je šrapnel-

om vatrom oboren prije nego 

je mogao nanijeti ikakve štete. 

Čitava posada zrakoplova, 

koja sastojala od tri častnika ratne 

ornarice, jednog mašinište i 

dvaju momaka, bila je zarobljena. 

Zrakoplov je donesen u Polu. 

Zamjenik šefa g e n e r a l n o g s t o ž e r a 
VON HOFER. 

Rusko ratište. 
B E Č , 6 . kolovoza ( K B ) . S lužbeno 

se s a o p ć u j e : 

Sjeverozapadno od Ivango-

roda naše savezne čete uznapre

dovale su dalje. 

Izmedju Visle i Buga borbe 

u potjeri za neprijateljem traju 

dalje. 

U istočnoj Galiciji položaj je 

nepromijenjen. 
Zamjenik šefa g e n e r a l n o g s t o ž e r a 

Von HČFER. 

B E R L I N , 6 . kolovoza ( K B ) . S luž

b e n o se s a o p ć u j e : 

U Kuronskoj uspješne borbe 

konjaničtva. 

Južno od Lomze njemačke 

armade, unatoč upornom odporu 

Rusa dalje se uznapredovalo. 

Izmedju ušća Buga i Nasiel-

ska čete koje opsjedaju Novo 

Georgijevsk probile su neprijatelj

ski položaj južno od Blendostova 

te su prodrle prama donjtm Na-

revu. 

Naša zrakoplovna eskadra 

obasula je bombama kolodvorska 

skladišta u Bjelostoku. 

Iz P r a g e od jučer u jutro si

paju jaku vatru Rusi na unutarnji 

grad Varšave artiljerijom i infan-

terijom. Osobito se čini, da Rusi 

imaju pred očima uništenje starog 

poljačkog kraljevskog dvorca. 

Na jugoistočnom ratištu zau-

zeše preko Visle prodrle čete neke 

neprijateljske položaje. Armade 

maršala Mackensena nastaviše 

borbe u potjeri. 
Vrhovna vojna u p r a v a . 

Francusko ratište. 
B E R L I N , 6 . kolovoza ( K B ) . S l u ž 

b e n o s e s a o p ć u j e : 

Borba na Lingenkopfu traje 

dalje. Četiri neprijateljska letala 

bila su prisiljena da se spuste, 

te je jedan bio probiven, a jedan 

je izgorio. 

Na obali je jedan francuski 

hidroplan bio zarobljen skupa sa 

posadom. 
Vrhovna vojna nprava . 

PREDpLAĆUJTE SE NA 
„ H R V A T S K U M I S A O " . 

Potopljenje J u n e fiariMli". 
Zapljena admiralske zastave i druge potankosti. 

B E Č , 6 . kolovoza ( K B ) . Ratni n o 

vinski kvartir j a v l j a : 

O potopljenju talijanskog oklop

nog krstaša „Giuseppe Garibaldi" sa 

mjerodavne strane saopćuje se slijedeće: 

Naša podmornica odapela je tor

pedo, koji je „Garibaldia" pogodio. 

Tri druga krstaša pobjegoše. Momčad 

„Garibaldia" poskakala je u more, te 

je bila od preostalih ondje ruzarača 

primljena. Tek su ovi razarati djelo 

spašavanja započeli, na svakom raza 

raču podignuta je ženevska zastava. 

Razarači su dakle htjeli staviti se pod 

zaštitu medjunarodnog ugovora, što 

im podnipošto nije pripadalo. 

Podmornica pokušala je da vozi 

bliže, ali, netom je bila odkrivena, već 

se na nju oboriše ove čudnovate „bol-

ničarske" ladje, da je potope. Istina, 

one nisu izvojštile nikakva uspjeha, ali 

p rotivničko vodjenje rata izgleda da je 

usljed ove goleme zloporabe ženevske 

zastave najbolje označeno kao prevara. 

Izmedju predmeta, koji su iz mora 

isplivali, nalazila se i zastava talijan

skog viceadmirala, iz čega bezdvoj-

beno proizlazi, da je „Garibaldi" bio 

zastavnik pred Dubrovnikom operira-

juće talijanske flote. 

Tako je „Giuseppe Gaiibaldi" 

Čeivrta admiralska ladja, koja pala 

žrtvom, i baš: „Jean Bari", „Leon 

Gambetta", „Amalfi" i „Garibaldi". 

Na K a v k a z u . 
C A R I G R A D , 6 . kolovoza ( K B ) . G l a 

vni kvartir s a o p ć u j e : 
Na kavkažkoj fronti zaposjel smo 

čitavu dolinu Murada te neprijatelju 
oteli Alaschkerd. 

M a n i ulaz u Lublfn. 
B E Č , 6 . kolovoza ( K B ) . Ratni no 

vinski ured j a v l j a : 

Zapovjednik armade nadvojvoda 

Josip Ferdinand jučer je na čelu četa 

unišao svečano u Lublin, pozdravljen 

od svećenstva i od pučanstva. 

Na pozdravni govor gradskog 

predsjednika zahvalio je nadvojvoda 

uvjeravajuć, da saveznici vode rat proti 

ruskoj oružanoj sili, ali ne proti miro

ljubivom pučanstvu osvojenog područja. 

Narod i grad Lublin mogu biti sigurni 

dobrohotnoj zaštiti, ako se budu držali 

daleko od svakog neprijateljskog po

stupka i svakog odpora te udovoljili 

opravdanim zahtjevima. 

potopljeni parobrod!. 
LONDON, 6. kolovoza (KB). En

gleski parobrodi „Castello" i „Portia" 
bili su potopljeni. Posade bile su spa
šene. 

OSMI i DEVETI 
(„Nautilus" - „Citta di 

Prvi j e otvorio niz talijanskih 
gubitaka na moru razarač „ T u r b i n e " , 
pa onda dodjoše oklopni krstaš , ,A-
malf i" , dvije torpiljarke, „Citta di Fer -
rara" , podmornica „ M e d u s a " , pa onda 
oklopni krstaš „Giuseppe Gar ibaldi " , 
a sada evo podmornica tipa „Nauti
lus" i upravljivi zrakoplov „Citta di 
J e s i " . Usve devet jedinica, i to par 
oklopnih krstaša, par podmornica, par 
torpiljarki i par upravljivih zrakoplo
va, dakle četiri para, suviše jedan 
razarač koji čeka na druga. 

Zauzeće Varšave i Ivangoroda, 
pa ovi udarci Tal i janima na moru, 
sve je to došlo susl jedice, da je svijet 
sta jao bez oduška od vesele uzbu-
djenosti podražavane tolikim d o g o -
djaj ima. 

Podmornica tipa „Nauti lus" ima 
Italija dvije, a sagradjene 1913 . , i to 
„Nautilus" i „Nere ide" . Objam im je 
125 tona nad vodom, a 3 0 0 tona 
pod vodom, duljina 4 0 m., š i r i n a 4 3 , 
dubljina 2 8 , brzina 16 milja nad v o 
dom, 9 milja pod vodom, posada od 
17 osoba . Ovaj tip podmornica nešto 
je manji od potopl jene „ M e d u s e " , ali 
su zato brže. 

„Citta di J e s i " je jedna od n a j 
novijih jedinica tal i janskog patenta 
dirigibile, dogotovljen iza katastrofe 
„Citta di Fer rara" , pa je ovo evo 
već drugi digeribile koji svršava u 
austrijski želudac, a koji mora da je 
i strašno golem, kada u nj staju toliki 
gradovi i ježi. 

ječi u boju sa cijelim svijetom, p o 
kazali nepobjedivima. Ratna drama 
primiče se kraju. Pozdravl jam T i n a 
(Konstantina) . 

Njemačke Imale Dalmatincima. 
Gradačka „ T a g e s p o s t " donosi u 

broju od 5 . ov. mj . odulji članak pod 
naslovom „Naši Dalmatinci" , koji j e 
pun pohvale hrabrim Dalmatincima. 
Medju ostalim veli „ T a g e s p o s t " : T k o 
prati dogadja je na južnom ratištu 
očito će opaziti, da se gotovo sva 
kom službenom izvještaju na osobito 
pohvalni način istiću dalmatinski 
vojnici — njihovo j e obi l jež je svi je-
snost , preziranje smrti i l jubav k d o 
movini. 

Ratna drama primiče se kraju. 
„ T i m e s " j a v l j a : Car Vilim brzo-

javio j e svo jo j sestri, grčkoj kraljici, 
ove r i j e č i : 

Mo j zatomi mač porazio j e Ruse. 
T r e b a t će pola godine, da se donekle 
opet oporave. Za kratko ću vrijeme 
moći izvijestiti o novim pobjedama 
mojih hrabrih vojnika, koji su se , s to-

Izgon stranaca iz Rusije. 
P E T R O G R A D , 6 . kolovoza. „ R j e č " 

obje lodanjuje naredbu komandanda 
tvrgjave Reval, kojom se zabranjuje 
boravl jenje u poručju tvrgjave svim 
strancima. Svi pripadnici nepri jatel j 
skih država, koji se j o š nalaze u 
Moskvi, do 14 . /8 . moraju, po naredbi 
guvernera, ostaviti Mosku, pravom da 
mogu otputovati u inozemstvo. Oni 
koji to ne mogu, upućeni su u pre
djele iza Urala. 

„Jugoslavenski odbor". 
„Narodne Novine" donose sl i je

deće s a o b ć e n j e : Povodom članka j e d 
noga od zagrebačkih dnevnika o o b -
stojnosti i djelovanju jugoslavenskoga 
odbora i jugoslavenske dobrovol jačke 
legije, upitali smo se na nadležnom 
mjestu i saznali, da je obstojnost i 
djelovanje tih organizaci ja već davno 
prije tih članaka poznata bila nad
ležnim oblastima i da je postupak po 
tim oblastima već prije više mjeseci 
zametnut. T a k o napose saznajemo 
s l i j e d e ć e : 

Koncem prosinca god. 1 9 1 1 . d 
šio je kr. zemal jskoj vladi do znanja, 
da se j e u Sjedinjenim Državama 
S jeverne Amerike medju nekim tamo 
se nalazećim pripadnicima austro-u-
garske monarkije razmahao pokret, 
da za rat protiv monarkije organizuju 
dobrovol jačke čete, koje bi krenule u 
Srbi ju, pa da su se zaista takove čete 
tamo i odputile. Kr. zemaljska vlada 
odredila je smjesta, da sudske ob la 
sti preduzmu potrebna kaznena izvi-
djenja , i da protiv ovozemnih pripad
nika prema propisu zakona postupaju. 

Uslijed ove odredbe predložena 
je po kr. državnom odvjetničtvu u 
Zagrebu dne 9 . s iečnja 1915 . , nakon 
predhodnih sudskih izvidjenja, iztraga 
radi zločinstva veleizdaje uz odredje-
nje iztražnoga zatvora i raspisa t j e 
ralice protiv onih ovozemnih pripad
nika, protiv kojih se j e ustanovilo, da 
su stupili u tu legiju sa nakanom, da 
vojuju u srpskoj vojsci protiv austro
ugarske vojne sile. 

Ovomu predlogu je i sud u d o 
vol j io, pa kada je daljnjom istragom 
uglavl jeno, da su odnosni okrivljenici 
uz zločinstvo veleizdaje počinili jošte 
i zločinstvo protiv vojne sile države, 
označeno u § 2 7 . vojnog kaznenog 
zakona, to se j e sudbeni stol u Z a 
grebu prema predlogu državnog o d -
vjetničtva s obzirom na narav kazne
nog čina i na naredbu bana kral je
vine Hrvatske i S lavoni je i D a l m a c i j e 
od 2 7 . srpnja 1 9 1 4 . br. 1 2 4 1 . P r s . 
izjavio nadležnim i ustupio spise kr. 
ug. domobranskom divizijskom sudu 
u Zagrebu, koji j e zametnuv protiv 



istih sudski izvidni postupak izdao 
tjeralicu. Ujedno je i po nadležnim 
gradjanskim oblast ima odredjena s e k -
vestracija imovine ovih okrivl jenika u 
svrhu naknade štete, prouzročene nj i 
hovim kažnjivim činom. 

Nadalje j e kr. zemal jskoj vladi 
došlo i do znanja , i to ponajpri je iz 
pisanja američkog novinstva, da se u 
Londonu osnovao jugoslavenski o d 
bor, kojemu je bila zadaća da u svim 
priestolnicama neprijateljskih država, 
te kod diplomatskih njezinih zastup
nika poradi o k o ujedinjenja svih juž
nih S l a v e n a u jednu samostalnu dr
žavu izvan okvira austro-ugarske m o 
narki je, a da su se neki članovi toga 
odbora uputili u Ameriku, da p r e d o -
biju pripadnike ove monarki je , na la-
zeće se u Americi , za tu misao o d 
c jepl jen ja od monarki je . 

Kr. zemal jska vlada odredila je 
i u ovom slučaju, da se protiv onih 
č lanova odbora koji su ovozemni pri
padnici , zametne smjesta kazneni pro
gon, te j e i doista protiv č lana toga 
odbora dra. Franka Potočn jaka mje
s e c a travnja t. g. povedena iztraga 
radi zločinstva veleizdaje uz odredje-
nje iztražnog zatvora i razpisa t jera
lice i odredjena sekvestraci ja njegove 
imovine u svrhu naknade štete. 

Protiv č lana toga odbora, dra. 
Hinkovića, ko jega štiti kao narodnog 
zastupnika imunitet na zajedničkom i 
na hrvatsko - s lovensko - dalmatinskom 
saboru zatražio j e sudbeni stol u Z a 
grebu izručenje istoga od za jedničko
g a i hrv. -s lav. -dalm. sabora u svrhu 
n jegovoga kaznenoga progona radi 
zločina veleizdaje. 

Ostali članovi jugos lavenskoga 
odbora nisu ovozemni pripadnici, te 
stoga i ovozemne oblasti nisu mogle 
ni odrediti progona , a što se t iče 
napose Franje Šupila, protiv kojega 
je prijava podnesena kod zagrebač 
kog sudbenoga stola, izjavio se j e 
ovaj nadležnim i ustupio na njega 
odnoseće se spise kr. tribunalu na 
Rieci. 

izjavio ministar predsjednik Okuma, 
pročelnik j apanskog mirovnog društva, 
da Japan ne može biti zadovol jan, 
dok ne bude imao 2 5 divizija. 

Program izgradnje brodova o b u 
hvata četiri naddreadnoughta, 2 4 ra-
zorača , dva izvidjača i osam pod
mornica. Ali za s l i jedeće četiri godine 
predvidja se u čitavom programu 
osam dreadnoughta, šest izvidjača, 
6 4 razorača i 2 4 podmornice pa onda 
više prevoznih brodova. 

Japan je odlučio, da ne dade, 
da evropske vlasti potisnu natrag 
njegovu vlast i njegov ugled u Kini, 
a o s j e ć a , da je evropski rat pokazao, 
da je njemački sistem otvoren i pra
ktičan naprama engleskom. Možda to 
dolazi od toga, što su mnogi japan 
ski učenjaci i vojničke ličnosti uži' 
vale njemački odgoj . Japan se ništa 
ne briga za pogibelj i od militarizma, 
proti kojima se u Englesko j i Americi 
toliko propovjeda. 

ignorira Bugarsku. 
Javl ja ju iz S t o c k h o l m a : U ov

dašnjim diplomatskim krugovima pada 
u oči , da pri otvaranju dume Bugarska 
ni j ednom riječi nije spomenuta. 

Sastanak mirovne konzistorije kardinala. 
„Berl iner T a g b l a t t " javl ja iz Ž e -

n e v e : P a p a namjerava početkom li
stopada sazvati mirovnu konzistoriju 
kardinala. 

fnileski nrilisak na Srbiju. 
. D e u t s c h e T a g e s z e i t u n g " javl ja 

iz Haaga : Engleska j e izjavila Srbi j i , 
da će j e novcem pomagati samo u 
razmjeru njenih akci ja protiv Austro
u g a r s k e . Ako Srb i ja u najkraćem 
vremenu ne post igne novih uspjeha 
protiv B o s n e ili Ugarske , onda s e od 
Engleske nema nadati novcu. 

japan protiv Engleske i Amerike. 
Kako londonskom listu „Morning 

P o s t u " javl ja ju iz T o k i a , u Japanu 
zahvaća sve više korena uvjerenje/ 
da pregovori s Kinom stoga nisu 
uspjeli, jer se je opirala japanskim 
zahtjevima Engleska i Amerika, a da 
to odgovara i stanovitom političkom 
pravcu tih država, pa da budućnost 
J a p a n a zavisi od toga, kako će J a 
pan moći dijelom stati na put tome 
opiranju, koje će se po svoj prilici u 
buduće još povećati . 

Prvi j e odgovor na to izazivanje 
bio zaključak, da valja pomnožiti 
vojsku i flotu. Japanska je vojnička 
stranka već prije pregovora s Kinom 
tražila dvije nove divizije. Kasni je j e 

Katastrofalan prolom oblaka u Srbiji. 
Dne 2 . kolovoza j e na večer 

bi jesnio nad Nišom i okol icom kata
strofalan prolom oblaka, pri čem je 
padala snažna tuča. — Žetva je uni
štena, mnogobro jne su o s o b e usmr
ćene ili ozledjene. Brzo javne i te le
fonske sveze jako su oštećene tako, 
da j e Niš za nekoliko dana od va
njskog svijeta odrezan. 

Grad i okolica. 
Prinosi „Ubožkom Domu". Da po

časti uspomenu Franje Abića, gosp. Dr. 
Melko Marassovich K 2. Da počasti uspo
menu Zlatke Grimani, Don Niko Plančić 
K 2. Da počasti uspomenu Petra Biancha, 
g.dja Ana ud. Antulov K 4. Da počasti u-
spomenu Petra Tamožića, Obitelj Frizzi K 
2., Antica ud. Pasini K 4. Da počasti u-
spomenu Jurja Žarkovića, gg. Stipe Šare 
K 6., Jovo Paklar K 2., Josip Chirighin K 
4., Dušan Smoljanovič K 2., Frane Sunara 
K .2., Ante Zorić, trgovac K 4., Štipan Su-
šeij K 2., Rožamila i Marija Pitteros K 2., 
Vladimir Kulić K 3., Antonio Montanari K 
2.. Stipe Šupuk K 6., Ante Ticulin K 2., 
Ante Šupuk i Sin K 10., Obitelj p. Frane 
Chiabova K 4., Erminio Šupuk K 4.. Obi
telj Frane Istinića K 5., Don Niko Plančić 
K 4. Da počasti uspomenu Andjela Man-
dića, gosp. Joso Chirighin K 4. Da počasti 
uspomenu Margarite ud. Lovrič, Don Niko 
Plančić K 2. Da počasti uspomenu Vice 
Romei, gosp. Vilim Beroš K 5. Da počasti 
uspomenu Ike ud. Pilić, gg. Josip Waldau-
ser K 2., Vladimir Kulić K 2. — Uprava 
svesrdno zahvaljuje, dobročiniteljima ! 

Grede (bordunali) Fundaka pro
daju se, pojedince ili u skupinama. Tko 
želi što kupiti, neka se obrati šibenskoj 
Općini. 

NAJNOVIJE VIJESTI 
Prispjele u 4 sata po podne. 

Italija na pad UarSaue i luanooroda. 
CHIASSO, 7. kolovoza (KB). 

Pad Varšave i Ivangoroda iza
zvao je u Italiji očevidno najdu
blji utisak. 

„Corriere della Sera" opomi
nje četvorni sporazum, osobito 
Englesku, da se pogibelji naje
nergičnije suprostavi. 

Ha K a v k a z u . 
C A R I G R A D , 7. kolovoza ( K B ) . 

Glavni kvartir s a o p ć u j e : 

Na desnom krilu Kavkaza u 
potjeri smo za neprijateljem, koji 
u neredu uzmiče sjeverno od Ka-
rakilisse i sjeveroistočno od A-
laschkerda. 

Na D a r d a n e l i m a . 
C A R I G R A D , 7. kolovoza ( K B ) . 

Glavni kvartir s a o p ć u j e : 

Na fronti Dardanela kod A-
riburnu slabi neprijateljski nasr
taj bio je odbiven. 

Kod Seddilbahra žestoki ar
tiljerijski i infanterijski dvoboj. 
Naša artiljerija su tri hitca zgo
dila je neprijateljsku topnjaču, 
koja priklonila se na stranu te 
je bila odvučena. 

Kočija Landau. 
za dva konja, u dobrom stanju, prodaje se 

uz umjerene cijene. 
Obavijesti daje uprava lista. 
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R e m i n g t o n S t a n d a r d 
strojeva J e < * a n pisaćih 

milijun ' 
: u porabi. = 

Model X i XI. 

: BEZ KONKURENCIJE :: : 
Podpuno 

amerikansko pokućstvo 

l CO. - IRSI 
Piazza della Borsa No. 14 I kat 

Telefon br. 1 7 - 7 0 . 

P. T. 
Častimo se staviti do znanja sva

koj cijenjenoj osobi, da smo već od 
davna osnovali klesarsku zadrugu pod 
naslovom: 

: - : PRVA SPLITSKA :- : 

r e g i s t r i r a n a na ograničeno j a m č e n j e 
U SPLITU. 

Zadruga obavlja svakovrstne kle
sarske radnje bilo u mramoru ili kamenu 
uz najpovoljnije uvjete. 

Osobitom preciznošću izradjuje 
žrtvenike, balaustre, krstionice, nad
grobne spomenike itd. u najmodernijim 
slogovima. Skladište je obskrbljeno sa 
mramornim materijalom, takodjer mra
mornim pločama za pokućstvo. Buduć 
je ista providjena izvrstnim radnim si
lama i dovoljnim kapitalom, to je u 
stanju svaku naručbu brzo i tačno iz
vršiti na podpuno zadovoljstvo gg. 
naručitelja. 

Na zahtjev šalje nacrte, uzorke 
materijala, kao što i sve upute i raz
jašnjenja. 

Preporuča se uglednom obćinstvu 
i prepoštovanom svećenstvu, da ju po
časte svojim cijenjenim naručbama. 

UPRAVA. 

nils 

QDDBulM LUI 

HRVATSKE ZADRUŽNE 

TISKARE U ŠIBENIKU :: 

u. z . s. o. j . (Dr. ANTE DUL1B1Ć I DRUG). 

U V E Z U J E D U G O T R A J N O I S O L I D N O S V A K E 

V R S T I U V E Z A , K A O : P R O T O K O L E , M I S S A L E , 

M O L I T V E N I K E I S V E U T U S T R U K U S P A -

:- : : - : D A J U Ć E R A D N J E . : - : x 

CIENE UMJERENE. - IZRADBA BRZA 

:-: :-: I SOLiDNA. :-: :-: 

m 

JOSIP JADRONJA-ŠIBENIK 
Agenturni, komisionalni i otpremnički posao 

Zastupstvo: Osjeguravajućeg Društva „Herceg Bosna" 

Zastupstvo i skladište za Šibenik i okolicu slijedeći ugl. M a : 
Michele Truden - Trst, Viktor Schmidt Fils - Beč, 
Braća Klein - Split, Miho Sez - Dubrovnik, Salvetti 
& Co. - Piran, J . Pipan & Co. - Trst, itd. itd. itd. 

Preuzimlje naručbe svakovrstnih modernih pečata iz 
gume i mjedi za pečatni vosak i sve ostale pečatne 
predmete, sve uz Tvorničku cijenu da se ne boji u-

takmice, brza izradba. 
Razašilje 1000 komada Feldpost dopisnica za Kr. 6. 

I 

ELU: 

HRVATSKA ZADRUŽNA TISKARA 
Š I B E N I K 

UKNJIŽENA ZADRUGA SA OGRANIČENIM JAMSTVOM 
(Dr. A. DUL1BIĆ I DRUG) 

OBSKRBLJENA JE SVIM MATERIJALOM, TAKO DA JE 
U STANJU TOČNO, BRZO, U MODERNON SLOGU TE 
UZ VEOMA UMJERENE CIJENE IZRADJ1VATI SVE 
:-: RADNJE SPADAJUĆE U TISKARSKU STRUKU :-: 

IZRADJUJE POIMENCE POSJETNICE, TRGOVAČKE 
MEMORANDUME, R A Č U N E , NASLOVNE LISTOVE, 
TRGOVAČKE 1 SLUŽBENE OBVOJE, VJENČANE KARTE, 
PLESNE 1 DRUGE ZABAVNE POZIVE I PROGRAME, 
OSMRTNICE, CIJENIKE, JESTVENIKE I T. D, I T . D. 

VELIKO SKLADIŠTE TISKANICA ZA OBĆINE 
:-: :-: ŽUPSKE UREDE. :- : : 

PRODAJA RAZNOVRSNOG ČISTOG PAPIRA IOBVOJA 

Jadranska Banka 
POPRUŽNIC* ŠIBENIK 

Dionička glavnica K 8 ,000 .000 . — Pričuva K 700.000. 
CENTRALA U TRSTU 

Via della Cassa di Risparmio 5 
(Vlastita kuća). 

Naslov za b r z o j a v e : „JADRANSKA". 
PODRUŽNICE: Dubrovnik — Kotor — Ljubljana — Metković -

Opatija — Šibenik - Spljet - Zadar . 

Kuponi založnica Zemljišno veresijskog zavoda Kraljevine Dalmacije plativi su 
kao i uvučene založnice unovčuju se kod JADRANSKE BANKE u TRSTU 

i svih njezinih podružnica. 
Uložne knjižice. — Pohrana i administracija vrijednosnih papira. — Kupoprodaja 
tuzemnih i inozemnih vrijednosnih papira, te deviza i valuta. — Osiguravanje 
efekata proti gubitku na tečaju pri vučenju. — Žiro računi i tekući računi. — 
Unovčivanje mjenica, dokumenata, odrezaka i izvučenih vrijednosnih papira. 
— Kreditna pisma, čekovi, vaglia, naputnice. — Predujmovi i zajmovi na 
vrijednosne papire, dionice srećke, robu (Warrants), brodove itd. — Gradjevne 

vjeresije. 

W " Pretinci (Safes) za čuvanje vriednota u čeličnoj sobi (Tresor) sa 
posebnim ključevima za klijente, u kojim se pretincama može 
držati svakovrsne vrijednosti. 

se u Jrrttoi 


